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TECHNISCHE 
DATEN  / 
SPECIFICATIONS: MODELL /

MODEL

SÄULE  
SPACE

Ausgabe: 07.01.2016

TECHNISCHES DATENBLATT 
DATA SHEET

ZEICHENERKLÄRUNG  / LEGEND:

Kaltwasseranschluss 1/2" F. 
Cold water connection 1/2 "F.

Warmwasseranschluss 1/2" F.  
Hot water inlet 1/2 "F.

Ausgang Potentialausgleichskabel. 
Output bonding conductor.

Höhe der Duschwanne
(je nach Größe des Nutzers zu berechnen).
Height from shower tray 
(to be calculated based on the height of the user).

Befestigungslöcher  / Fixing holes

A -

B -

C -

X -

R -

INSTALLATION: Installation must be done in finished walls.
Make sure that the pipelines are not routed where they must be carried 
out the fixing holes. The height of the shower head and hand shower 
vary with the height of the column positioning equipped.
The overall dimension values are expressed in mm.
The actual dimensions may by ± 3 mm.

HYDRAULISCHE MERKMALE  / HYDRAULIC

Max. Wasserverbrauch bei 3 bar  / 
water consumption max 3 bar

Wasseranschluss 
W/K  / conn. 
water C/F

Betriebsdruck  / 
pressure exercise

bar 1,5 / 4,5 1/2 ’’

PLATZBEDARF  / DIMENSIONS

Breite /
width

Höhe /
height

Länge /
length

Abmessung der Verpackung / shipment sizes

000 mm 000 mm 000 mm 000

Gewicht  / weight

netto /
net

brutto  /
gross

000

GRUPPO GEROMIN srl behält sich das Recht vor, zu jedem Zeitpunkt und ohne jeglichen vorherigen Hinweis Änderungen am Produkt vorzunehmen

HINWEIS: Wenn die Sicherheitsbedingungen ganz oder teilweise nicht beachtet werden, verliert die Garantie ihre Gültigkeit und der Hersteller übernimmt 
keinerlei Haftung für eventuelle direkte oder indirekte Schäden übernimmt, die durch das Produkt verursacht werden. Der Verfall der Garantie führt im oben 
genannten Fall lediglich zu einem Ersatz der Teile, die als mangelhaft anerkannt werden, ohne dass dabei jedoch Kosten für die Arbeitskraft abgedeckt 
werden, die für das Entfernen des Produktes erforderlich wird.
WARNING: In the event of failure, even partial, of the security conditions, decays then be guaranteed that the responsibility of the producer tor for any direct 
or indirect damages caused by the product. The decay of the warranty, the assumption mentioned above will have consequences as the substitution it just 
the pieces that will be recognized as defective, without cover the costs arising from the labor required for the removal of the product.

INSTALLATION: Die Installation muss nach Abschluss der 
Mauerarbeiten erfolgen. Sicherstellen, dass die Leitungen nicht an 
Stellen verlegt werden, an denen Montagebohrungen erforderlich 
sind. Die Höhe des Brausekopfes und der Handbrause variiert je 
nach Montagehöhe der Duschsäule. Die Abmessungen sind in mm 
angegeben. Die tatsächlichen Maße können ± 3 mm abweichen.
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(Türöffnung  / opening door)

(Breite der Ablage  / 
width shelf)

Handbrause / shower hand 10 l/min 
Duschkopf  / shower head 10 l/min




